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dovfšeníu predmetného tr~stného činu. DOVlOd trestností spo
'číva tu však v tom, že činnosť páchateIov,a. ,aspoň v smysle 
absttaktnom je sp6sobilá uskuto-čniť síkutkové znaky dotyčné
ho deliktu a preto znamená bezpI"ostredné ohrožovanie ch,rá
neného právneho statku. (Pokračov~nie nasled~je.) 

Dr. Alexander Tholt, hl. komisár slov. železuíc: 

Premlčanie 
V železničnom tovarovom prepravnom práve1) 

MDT 

Zpp 

DU 

T 

RNS 
NT1 

ZTU 
Sv. 

Skratky: 

= Medzinárodná dohoda o preprave tovaru po železnici ach (číslo 
58/1938 Sb. z. a n ,). 

= Zelezničný prepravný poriadok, vydaný vl. n. Č. 163/1933 S~. 
z, a n ., novelizovaný vl. n. Č. 148/1944 Sl. z. 

= Doplňujúce ustanovenia k železničnému prepravnému poriadku, 
vydané v smysle čl. 3 ŽPP. 
Trnka-Ty l: »Pi'ehled judi'katury ve věcech železničních«, sv. I-XII, 
vydávaný ako príloha k » Časopisu pro železniční ' (dopravní) prá-
vo a politiku«. ' 

= Rozhodnutie Najvyššieho súdu. 
= Nákla'dná tarifa slovenských železníc, sošit 1. 
= Základné tarifné llstanovenia, obsiahnuté v NT! . = Svazok. 

I. 

Všeobecne. 

PremIčanie je kvalifi~ov.ané upIynutie času, v dosledku 
ktorého nálok (teda ž-dIovateInosť -dIebo vykonatefnosť) ply
núci :z určitého sutbjektívneho práva možno .odvrátiť námietkou . . 

Ak má byť reč o premIčarní v žeIezničnom tovarovom pre
pravnom práve musíme rozlišovať nároky 

a) vyplývajúce z prepravnej smIuvy/) 

1) Čl. 45 MDT; čl. 107 ŽPP. 
~ ) Sem patria napr. nároky na náhradu za úplnú alebo čiastočnú. stra

tu; za poškodenie alebo oneskorené dodanie tovaru; na doplatenie 'aleb.::> 
vrátenie dovozného, vedIajších poplatkov alebo prirážok k dovoznému; 
nároky z dobierok ; nároky na vyplatenie výtažku z predaju; na zapla-
1.enie d0platku k clu; na náhradu . škody vzniklej železnici neriadnym 
obalom tovaru; na náhradu útrat vzniklých prijímateIom márnym poku
som o odber; nároky na vykonanie zmien prepravnej smluv)'; nároky 
z prepravných prekážok alebo prekážok pri dodaní; na vydanie náklad
ného listu alebo spri€vodných listín; nároky z nesprávneho smerov~nia 
zásielok; nároky na upovedomenie o preplatku zisteného železnicou; ná
roky pre poru~enie poradia vypravenia; nároky na vrátenie náhtad!y 
získanej ' od železnice neprávom; na zaplatenie sumy rovnajúcej sa sume 
získanej od železnice podvodne atd'. ' 
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,. , b) . v,yplý~v.ajúGe ,z iných tit1l1ov. . . . ,. ' . 
. ,'. ·Ad ,a) 'Pre _nároky vyplýv ,ajúc'e z p'repravnej 
$ iUl.ti v y ~. :a, to jak pIe ď nár·oky železnice proti o'Právnehé
IIÚl, ' tak i 'pre :Q.áro,ky oprávneného proti železnici, ktoré ll'<~
zp.:n,i~ly odberom tovaru~ ) - železm.ičné tovar0'yé prepravné 
15'rávo výs16vne stanoví oSlO'bitné premLč:anie lehoty a upravu
je i ostatné s premlč.aním súvisiace otázky (začiatok, spočí
vanie, pretrhnutie, účinky . premlčania), 

Ad b) Pre n á r o k y . v y P 1 Ý v .a j ú c e z j n Ý c h t i t u
lov, najma zo smlúv súvisiacicli s preprav'noú. smlu\fiou, éilebo 
ex: lege,+) v železniónom tovarOV0'm prepravnom práve .. B.iet 
osobi_tn_ej " úpra~y; o premlč.aní tých.to TI,~rokov plaHa .:'1 nás 
ustanovenia všeobecného súkromiléhó práva, ' preto sa im ne
budeme venovať, ale obmedzíme sa len na nároky vyplýva
júce z prepravnej smluvy. 

'. j ~.:, J. !' , ' ; . ' 

, " ~ ;.: ' .. ll . .. 

Prem,Ičacie leltoty . . 

:~ ~ " . Nár;oky cZ .prepr,avnejsmluvy premlčujú ' sa zásqdne v j e d-
11 10 ID : f _O:k.u,.5) , v;ýnimka platí pre istétaxatívne vypočítané 
nároky, ktoré sa premlčujú v t r o- ch r 0' k och, sú to: 

a) Nároky odosielateYa na vyplatenie dobierky, vybranej 
železnicou od prijiInater,4,.. . .' . ." .... . 

'b) Nároky odosielatera na vyplatenie výťažkuz -predaju.6
) 

c) Nároky za škody spósobené zlým úmyslom. 
d) Nár,oky z podvodného získanÍ-a náhrady od železnice T

) 

Ad .a) Odosiel,a,ter móže za ťaži ť zásielku dob i e r k 10 U az 
do jej h0'dnoty. Prijímatey,om zaplatená dobierka musí byť 

; · : · ) ~;Viď Dr. Thólt: »Zánik nárokov proti železnici podTa' us:tanovení 
'ž ť:!l'ezniěrtéhb : ' tOvarového . prepravného práva«, ' Hospodárske rozhTady 
XIX, : .č .. : .9J.W. " . ;. . . .' . . -.1 : . 

_ 4) Sem .patria na.pr. nároky , z dočasnej úschovy tovaru podTa čl. 5 
§ 3M'ŮT ' (čl. 61' ZPP); z porušenia prepravnej povinnosti -podTa čl. . 5 § G 
MDT (čl. 4 § 3 ZPP); za záložného práva železnice podTa čl. 25 MDT 
(čl. 63 § 52 ZPP); z uskléi.d.nenia . po odbere tovaru; Z · oneskoreného pri
stavenia objednaného vozňa (čl. 14 § 2 MDT; čl. 58 § 3 ZPP); nároky 
železnic zo vzájomného vyúčtovania a postihu (čl. 47-52 MDT; čl. 109 
ZPP); nároky na náhradu ak prihlásil colný deklarant tovar k vycleniu 
pm!l.fa-.: .:vyš§-ejsad.zby; llárok na vrátenie prepravnéhQ vznikl-ého závlekom 
zá:s-Í:elk:y, .~ ~'~·; 3. -. .' " 

: ';;"i.:P} ,;-:Článok 107> ŽPp. o - -jednoro čnom - premlčani . nárok ov z prepravnej 
Sl'11Jllvy f: .platí ·:tiež . pre , nároky vzniklé železnici proti prepravcovi. - Po
.matok,_ u !vedenej j.ednoročnej lehoty treba posudzovať podTa § 1489 obč. 
z.ák .. ·_T. ... ;:.........:-- Sv. : XL Č. 2645:' RNS ' z 28. II. 1940, Rv I 952/39. 
' ~ .::- :6) .:, Premlča:rtiu podT a· čl. 45 § 1 MDT podlieha tiež nárok železničneJ 
SP'I'iÍVyi na'V'y tovnanie nedoplatku dovozného, ktorý nebol uhradený z' y)T_ 
ťaikupr,edaja:zá:sielky "vo verejnej dražbe. T. - ' Sv. X --:- Č. 2007, RNS 
z ·:18. ';Vl\ ;; 193§; zn. ' sp. · Rv- 11492/3.3 . . 
',:.,' .. , 7)' ' Toto 'ustanovehiezdá sa byť pťebytočným (superfluum)., keďže ide 
o:':: p t ípady ' zahrmíté užsub · c); v ' prípade podvodu ide " vlastne vždy . o 
počinanie zo zlého úmyslu. 
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železnicou -odosielateIovi prichystaná v medzinárodnej t pre
prave d o- 6 týždňov, vo vnútrozeIUskej preprave do· 21 dni 
od zaplatenia prijíma1teIom, Pri nezachovaní tý{::hto :' lehÓt je 
železnica povinná platiť po ich uplynutí 6% . úroky. Ak želez
nica vydala zásielkl,l prijímateIovi bez toho, že by bol zaplatil 
dobierku, ktorou hola zté1Jťažená, je železnica povinná nahra
dit odosielateIovi: z toho vzniklú škodu až do 'Yý~ky .dobierky 
(má . však právo postihu . proti prijímateI1orvi).8) 

TrojrOlčná . premlčacia · lehota vzťahuje ' sa len pre nároky 
odosielateIa na, vyplatenie dobierky . a pre nároky'~na .Ú!oky 
z titulu loneskoreného vyplatenia dobierky. . . 

Ostatné nároky odosielateIa, ktoré móžu vzniknúť · zo záť.a ... 
ženia tovaru Idobierkou premlčujú s.a, v · jednom roku; napr. 
spomehutý nárok na náhr.adu šklo!dy vz:niklej odosielateIovi 
pTe nevyinkasovanie dobierky železnic ou od prijímateTa. ·· ._ 

Dlhšia ·premlčada. lehota ·u nároku odosielateIa 'na .vypla
tenie' dobierky je opodstatnená tým, že irukasovanie důbierky 
železnicou od prijímateIa pre odó'Sielateif.a koná sa na základe 
spln.omocneni'élJ (inkasomandát) a tým, že krátka :pre-mlča"cia 
lehota mohla by IahktC) . viesť k be.zdóvodnému obohateniu že
lez:nice . . 

:Ad b) · V .ý .f.a žo k . z p r e d a· j u získava železnioa preda
jO'm neodbytného tovaru; musí ho O'do'Siel,ateIovi vyplatiť.!!) 

Treba zdórazniť, že · trojriO'čná premlčada lehota . vzťahuje 
sa len . pre n ·á r.o .k y o d o. s i e l ,a t e I.a, ··hoci .nárok na výJa,", 
žek z pre:daju móže vzniknúť aj · prijímateIovi, .. t. · j. v prípa:de 
tzv. p r i e ť a h u vo d ber e?O) O _ prieťahu v odbere hovoxí,", 
me, _ .keď prijímateI vymení nákl.adný list, t10yar však neQdo
berie. V takom prípade móže železnica tovélJ;" 'Ůdpreda~ - .~ v;Ý: 
ťažok z predaju musí dať prijímateIovi k dispozícii. Pre ná:' 
rok na takýto výťažok trojročná premlčacia lehota neplatí. 
Tento nárok vymyká s.a, vóbec z rámca prepravnej smluvy, 
pretože po vymenerní ~ nákladného .listu zavoaisu neodobraný 
tovar pokladá sa za vydaný, takže ponechaním tovaru u že
lezillice ~z.niká úschov ná smluva a v dósledku' toho 'náriO'k"pri
jíní,alteIa na vyplatenie výť.ažku tr:eba pokladať 'Za nárok z 
úschovnej JlÍe ·z prepravnej smluvy, ktorý s·a premlčuje padTa 
ustanovení · všeobecného súkroninéhiO' práva.. ' . 

Dlhšia premlčacia lehota je O!podstatnená i v tomto prípade 
tým, že ide o sumu,' vybranú železnieou- pre tretiu . osobu. 

Ad c) Ako nároky z,a, škody spósobelI1é 'Z 1 Ý m ú mys lo·m 
prichádzajú do úyahy nielen nároky na náhradu škody vznik
lej úplnou .a.Iebo· · čiastOlč'nou stratou, poškodením tov.aru .aleho 
prekročením dodacej lehoty, ale .aj iné nároky . n.a, náháldu 

!ll Čl. 19 §§ 1, 3 MDT; čl. 70 §§ 1-3 ŽPP. 
9) Čl. 24 § 2 MDT; čl. 74 § 7 , ŽPP. 
HI) Č.l. 24 § 2 MDT; čl. 74 §§ 9-11 ŽPP.'c 
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škody vzniklej porušením smluvných povinností zo zlého ú
myslu (nie aj z veIkej nedbaIO'sti), či už ide 10' ná!1O'ky železnice, 
proti oprávnenému alebo naopak. N.apr. nárok železnice proti 
odosielateTovi pre škodu vzniklú úmy'selným v'rudným halením 
tO'Víalru,Il) úmyselnými nesprávnymi údaj mi v nákladlllom lis
te, 12) úmyselným nepripojením, nes:právnosťou ah:;bo neúpl
nO'sťO'u sprievO'dných listín. Nároky odO'sielatefa proti želez
nici :z,a š,kJody vzniklé úmyselným vYldlarní!m tova.ru želez\ll.icou 
bez vyhrania dobierky od prijímateIa/3

) :za škody vznildé 
nevykornaním zmien prepr,arvnej smluvy atď. 14) 

Medzi škodou a zlým úmyslom musí byť pričinný vzťah, 
ktO'rý je povinný dokázať uplatňovateI nároku. 

Dlhšia premlčaci.a lehola u týchto nárokov je opodstatne
ná úvahou, že ten, kto druhej smluvnej str,a..'1e úmyselne Zd

prÍčiní škodu nie je hodný nejakého šetrenia a preto si ne· 
~aslúži ani výhodu krátkeho, jednoročného premlčania . 

., Keďže zlý Ú'mysel železnice maže sa v praxi len zriedka 
k ody vyskytnúť nemá usianovenie O' trojročnom premlóaní 
ná~rokov proti železnici pr,a'ktického významu; uplatní sa však 
skar u nárok-ov železnice proti odosielateIovi. 
- Ad d) N á hra d a prijatá od železnice n e p r á v :o m musí 
jej byť vrátená, Tento nárok žele:znke na vrátenie náhrady 
premlčuje sa v jednom roku. 

Pri podvO'de má železnio:3J O'krem toho nárok na zaplatenje 
sumy, rov-najúcej sa sume neprá'Vlo'm vyplatenej, bez újmy _ 
trestných následkov (konvenčná pokuta) .15) Tento nárok že
leznice premlčuje sa v troch rokoch. 

OpO'dstatnenie dlhšej premlčacej lehoty je to tO'žné ako v 
predošlom prípade. 

JIL 

Začiatok premlčallia. 

Premlčanie vo všeobecnom súkr,omnom práve zaClna Sd 

pri O'bligač!llIo ,~rávných nár'Okoch vtedy, keď s,a staly splni
teInými (actiO' nata); a.k však splatnosť závisí od vypovedéllI1ia 
pohIadáviky verHeIom začína ' premlčanie okamihom vzniku 
pohIadávky. 

- PokiaI ide o začiatok premlčani,d u nárokov z prepravnej 
smluvy treba rozlišovať nároky 

a) u kfotých pre zĎJčiatok premlčania pl,aha osobitné usta
novenia železničného tovallového prepravlIlého práva, 

. 11) ČL 12 -§ 4 MDTi čl. 56 § 4 :ŽPP. 
12) Čl. 7 § 1 MDT i čL 49 :ŽPP. 
13) Čl. 19 § 3 MDTi čL 70 § 3 L:PP. 
14) Čl. 22 § 1 MDTi čL 72 § 1 L:PP. 
15) Čl. 38 MDTi čL 100 L:PP. 
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b) u ktorých pre začiatok premlčalni,a platia zásady vše
obecného súkromného práva. 

Ad a) Začia'tok rpremlčania jen s o bit n e up r ·a ven Ý 
u tých tiO' nárokov: 

1. Nároky na náhradu Zd či,alStočnú stratu, za poškodenie 
alebo ,za prekrO'čenie dodacej lehoty. 

2. Nároky lna náhradu za úplnú stratu. 
3. Nároky na doplatenie ,a.leho vrátenie súm, ktloré možno 

požadovať na základe prepravnej smluvy. 
4. Nároky týkajúce sa do'bierok. 
5. Nároky na vypl,atenie výťažku z predaju. 
6. Nároky na zaplatenie colných pohfadáv,ok požadova

ných colným úradom. 
7. Nároky na doplatenie rO'zdielu dovozného ,a,lebo priráž

ky, ak prijímatef norvar nepoužil k účelu, ku ktO'rému ho mal 
pOldfa nákladného listu použiť, alebo ak nezaobchádzal s t'O
v,alIom podfa 'Prehlásenia v nákladnom liste. 

Ad 1. Premlčanie nárokov na náhradu za čiastotčnú stratu, 
poškode:nie alebo za oneskorené dodanie zrarčína sa d ň o m 
d o d ,a; lil i a t O' v .a r u. Dodanie možno definovať ako úkon, 
ktorým sa železnica so súhlas,om prijím,atefa (trebárs konklu
dentnéhD') vztdáva povinnej staTostlivosti o tovar a ktorým sa 
dáva prijímatefovi možnosť, aby s 'tovar,om vofne disponoval 

Za ~ cLeú doda.nia treba pokladať deň, v kt,o.rO'm tovar ' v ná
kladno m liste 'o ,zna,čený, bol dodaný v stalIlici určelIlia prijíma
tefovi, ozna,čenému v náJkladno:rn liste, -alebo podf,a zmeny pre
pravnej smluvy. Ak rózne častí (kusy) :z-ásielky bO'ly dodané 
v rÓ!znych dňO'ch, treba za z,a,čiatok premlča-cej lehoty pO'kla
dať deň, kedy bO'I dodaný posledný kus. Tatk Uež pri" 'čiastoč
alej strate treba klásť pOlčiatok premlčacej leh-oty na deň, kedy 
bol Idodaný posledný kus z tých, ktoré boly skutO'čne dodalIlé. 
Pri zásielkach vozňtových treba pokladať tovar za dodaný, 
ksď bol vO'zeň 'Prijímatefovi pristavený a olóvka sň.alté. 
. Za dodanie treba poklad-ať i tzv. n á hra d n é do d a ni e, 

t. . j . keď ide o prípady uskl,adnooia neodbytného tovaru v že
lezničných priestlO'roch alebo uloženia tovaru železnícou, u 
špeditér,a alebo vo verejnom skladišti, ktoré sú s hfadisk.Ja 
zOtdpovedností železnice ex lege na roveň postavené dodaniu 
tov,alru prijímateforvi.16) 

U tovaru, ktoO'rý bol póvodne pokladaný z,a strlatený, ale 
neskoršie nájdený a O'právnenému dodatoóne dodaný17) platí 
deň tohto dodania z,a začiatok premlčania pre nálroky, ktoré 
boly podané :z.ačiastoČillú ;stratu, poškodenie tovaru alebo za 
prekročenie dodacej lehoty. 

Dóležitá je otázka, kedy začína preml,č.anie nárokov za 
čiasúoočnú stratu ra.lebo \poškodenie vozňových z á s i e lok 

Hl) Čl. 89 § 2 ŽPP. 
17) Čl. 30 MDT; čl. 100 ŽPP. 
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Z 11 O V II pod a n Ý ch (reexpedovaných) bez preloženÍ,a: no
vým nákladným listom. Pre tieto zásielky ' platí totiž domnien
ka, že čiastočná 'strata alebo po'škJodenie .ak boly zistené za 
poslednej preprav.nej smluvy, vznikly z,a tejto smluvy.lB) 

kk táto domnienka nie je vyvrátená protidokazom želez
nice, že škoda vznikla za predošlej prepr,avy, začína sa pre
mlčanie dňom,- v ktoroln bol tovar d ,o d ,a n ý .p o s led .ll é m li 
p r i jím a t e r o v i. Ak . však dOlnnienka je vyvrátená spo .. 
lnenutým protidoka'zom železnice, začí.n.a Soa premlčanie dňoill, 
v ktorom sa tovar z,a predošlej rprepravy pokladá za dodaný, 
1. j. d ň o m z n o V,u pod a n i a. 

Pre nárok za prekročenie dodacej lehoty pri znovupodaní 
(reexpedícii) tovaru spomenutá právna: domnienka neplatí, 
p:ieto tento nárok može byť upl,atnený vždy len na základe 
tej prepravnej smluvy, za realizorv.ania ktorej došlo k onesko·· 
reniu. Ak Idodacia lehota bola prekročená za predošlej pn~
pravy, zal čína, sa premlč.anie .dňom znovupodanía; keď vša.k 
db,šlo k onesk,oreniu za po'Slednej prepr.avy, za'čína sa preml
čanie dňom dodania tovaru posledJl1ému prijímaterovi. 

Ad 2. Pri nárokoch na, náhradu za úplnú stratu začína Sd 

premlčanie t r i d s i ,a t y m d ň -o m p ,o upl y n u t í d 'o d a
c e j' leh o t y.-

l Toto ustanovenie navazuje na domnienku vyslovenú v že
lézničnom tovarovom prepravn!o'm práve, že tovar možno bez 
ďalších dokaz.ov poklad:ať za stratený, ak nebol prijímateTovi 
dDdaný., alebo pre neho k odberu prichystaný v 30 dň.och po 
uplynutí dodacej ' lehoty.1 V) Premlčanie za'čÍ'na s.a uvedeným 
dňo'ffi, bez ' ohradu, či nárok na náhradu z.a čiastočnú stratu 
uplatňuje sa na_základe spomenutej dmnnienky alebo na zá
klade dokázanej skutočnej ' straty (zílÍrčenie tovaru, vydanie 
neoprávnenej os-obe, 1. j. inému ,ako prijímaterovi, uvedenému 
v nákladnom liste, dodanie z,an1eneného tovaru. a.tď.). 

Ad 3. Do skUipiny nárbkov na doplatenie alebo vrátenie' 
súm, ktoré možno pož,adovať na základe prepr.a;vnej smluvy 
zar,a,ďuje želez.ničné t'o'varové prepr.avné právo viaceré nároky, 
u kt,o'fých pte začiatok premlčani,a platia rozne okamihy: 

1. Nároky na doplatenie .alebo vrátenie dovozného, vedraj
ších popla,tkov, prirážok .alebo výdavkov. Sem patria j.ak ná
roky železnice na rdoplatenie, keď bolů menej zaplatené, tak 
i nároky oprávnené-ho na vrátenie, keď bolo viae z.aplatené. 
Prf týehto nárokoeh začína sa premlč.anie d ň o m ·u s k u t -o č ·· 
n e n).a IP a t r i č n e j p.l a t b y.20) 

18) Čl. 27-§ 4 MDTi čl 89 § 6 ŽPP. 
19) Čl. 30 § 1 MDTi čl. 92 § 2 ŽPP. 
20) P~emlčacia lehota pre ni3.xol>:y z nesprávneho výpočtu dovozného 

podra § 71 ž. d. p . (teraz čl. 107 § 2c) ŽPP), počína. ~a uplynutím. dna, 
kedy bolo skutočne platené a nie ' dňom, kedy bol ~'eleznicou' pOf.kytnutý 
úver dovozného. T. - Sv. V. Č. 1175: RNS . z 30 . r. .1928, č. Rv TTl 860/27. 
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Ií. Nároky na zaplalen ie ' do'Vozného, vedI,ajších poplatkov, 
prirážok alebo výdav-kov, któré maly byť, ale neboly zapla
tené. Sem patria len nároky železnice pno'ti OIdosielateIovi ,ale ~ 
bo prijímatef.ovi, ktorí v6bec nepl'atili. Pri týchto nárokoch 
zač:ína sa premlčanie d ň o m p r i jat i,a t o var u na p r e· 
p r a v u, bez ohYadu či mal platiť pri podaji odosiel,alteY alebo 
prijím,a.teY v stanici u:rčenia. . 

Za deň platenia a deň prij,aha t.ovaru trélba \pokladať ~
pokiaY nehol prevedený protid6kaz - deň, kedy bol,a na n'á
kladno'm liste otlačená pr~jímacia, resp. sa,ldovacia pečiatka. 

III. Nál10ky na z.aplatenie 'alebo vtátenie súm, zaplatených 
podYa v Ý pIa t n é ho (fr,a!nkatúrneho) ú č t U.

21) Tu prichá
dzajú do úvahy jak nároky žel;2:znice na doplatenie súm ne
,krytých sl-o,ženou zálohou, tak i nároky odo'SielateYa na vrá
tenie. Pre všetky nároky začínal sa preml'čanfe ' d ň om v y- . 
ú č t:o va 11 i a s. ,od o s i e l ,a t e Yo m. S lodosielateYom vyúč
tovať musí železnica v prepr,é;l.ve vnútrozemskej najnesk6ršie ' 
do 14 dní po odovzdaní nákladného listu prijímateYiovi, v pre'
pI1arve medzinárodnej najneskoršie do mesiaca po uplynuti do
dacej lehoty. Vyú~tovanie 'poklaJdá sa, za uskutočne.ilé · v oka
mihu, v ktorom došlo odo'SieláteYovi l.1povedom~nie o výsled:.. 
ku zúčt1ovanÍoa. 

IV. Ná:roky železnice :na zaplateinie ~umy, ktoru z,ap14tÚ 
ptijímateY miesto odosiela.tel'a alebo odO'sielatel' miesto ' priJÍ
matel'a a ktorú železnica je povinná vrátiť oprávnenému. p're
mlČoamie zal::Ína sa Id ň IQo m v r á ten i a tejto sumy. Podl'a po
vahy veci prichádz,a tu do úvahy deň skutočného vyplatenia 
priam.o osobe reklamanta .alebo deň odoslania sumy na adre-
su reklamarnta., . 

Ad 4. Pri nárokoch tý!kajúcich sa rdobieIlok Zla,čína sa pTe~ 
mlča:nie v prelP'rave medzinárodnej 42. d ň O' m, v preprave 
vriútrozemskej 14. d ň o ID P 00 upl yn U t í dO d a c e j 18:
h 00 ty. Toto ustano,venie vzť,ahuje sa na všetky nároky vy
plývajúce z uloženi-a dobierok nal zásielky, lna.ima na nároky 
odosielater.a na náhra,du pre vydalllie . tovaru železnieou bez 
z,aJplatenia dobierky prijímatel',omi lliďJ vyplatenie dobie:rkovej 
sumy_ vybranej železnioou od prijímtel'a,22) na úroky pre one
skorené vyplatenie dobierkovej sumy . 

Ad 5. :pri nárokoch na vyplatenie výťažku z predáju ZIa'čÍ
na sa premlčanie d ň oD ID P r e d aj \1. Toto ustanovenie platí 
len pre nároky -odosielatel'ia~ na vyplatenÍe výťažku, ktQTý že
leznica získala -odpredajom neodbytného tovaru .a ktorý musí 
icdosielatel'ovi vyplatiť, neplatí aj pre nároky ·prijímatel',a. na 
vyplatenie výť,ažku z predaju tovaru pri prieťahu v odbere. 
Srov. pozn. 10. 

21) Čl. 17 § 5 .MDTi čT. 68 ,§ 5 ŽPP. · 
~ ~) Čl. 19 §§ 2, 3 MDT i čl. 70 §§ 2, 3 ŽPP 
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Ad 6. Pri nárokoch na zaplatenie colných pohIadáv.ok po
žadovaných colným úradom začína sa premlčanie d ň.o m u
p I a tne n i la, n á r o k u c o I n. Ý m ú rad o m. 

PokiaI je tOVia'I na cešte splňuje c.olné predpisy (i predp~, 
sy iných správnych úradov, napr. daňových, fjnančných, po
licajných atď.) železnica. 2 3

) Pohl'adávky, ktlO'ré 'Zaplatila [po 
vyclení :zásielky colnému úriadu, vyberie potom od prijímateIa 
pri vydaní zásielky.:!J) Ak colný úrad .omylom započítaJ men-, 
šie poplatky ako predpisujú colné predpisy (najma colný sa-· 
dzobník), je železnica povinná zaplatiť co]ným úradom pož,a
dovaný doplatok, Prirodzene , že železnica d oplatenú sumll 
móže zas požadovať od oprávneného. 

Osolbitné ustanovenie zialčiatku IPreml,čania u eolných po
hl'adá:vok je oQpodstatnelllé tým, že colný úrad často požaduje 
dopla'tOllc po ' uplynutí jednoročnej premlčacej lehoty. Aby zá
ujmy železnice boly zaistené, stanoví prárvny poriadok, že 
premlčanie spomenutých nár.okov železnice z,a'čína sa až dnom 
uplatnenia nároku oolným úradom. 

Ad 7. Ak prijímateI prijme nákladný list, v ktorom ako 
podmiepka tarifovania alebo výpočtu dovozného je st,anovc
né, že torvar bude použitý na určitý účel alebo že s tovarom 
bude zaobcháj(::lizané podIa prehláseniia, v nákladnom liste, je 
povinný tejto podmienke aj vyhovieť. Železnka je oprávnená i 
dodatočne žiadať, .aby prijhnateT zásielky na vlastné trovy 
preukázal predložením lobchodných kníh, dokl:adov alebo iným 
sposobom, že zásielku použil na ozna'čený Úlčel , alebo že bolo 
s ňou zaobchádzané Olznačeným spósobom. 

Ak 'sa zistí, že tarifnej účeloQvej doložke nebolo vyhovené, 
je prijímateI povinný zaplatiť z,al celú zásielku 'rozdiel medzi 
dovozným, vypočítaným podl'a zapís.aného prehlásenia, a do.
vozným poldl'a sadzieb príslušnej pravidelnej t,alrifnej trie-dy, 
stanovenej pre patričný tovar; 'oíkrem tohtoQ ro:zdielu je prijí
,matef povinný zaplaoiiť aj prirážku v dvojnásoihnej výške toQh-
to rozdielu. ' 

Premlčanie nároku na doplialtok a prirážku začína sa dňom, 
k e ď s a žel e z nic a d <O 'z v e d e I a o tom, že zásielka (ale
bo jej časť) hola použitá na iný účel, alebo že s ňou (alebo 
s jej Čialsťou) bolo zaobchádzané inak, ,ako bol,o na nákladnom 
liste prehlásené.25

) 

Pri všetkých vymenoVianých nárokoch deň .označený ako 
pClčia toQlk premlčania sa nepočí"ta do lehoty, t. j. za prvý den 
lehoty platí deň, ktorý po ňom nasleduje (napr. iaik došlo k od
beru tovaru 23. októbra, začne premlčanie plynúť 0.00 ho
dinou 24. októ'bra). 

~ ~ ) Čl. 15 § 1 MDT; čl. 62 § 1 ŽPP. 
24) Čl. 20, 25 MDT: čl. 63 § 4, 5 ŽPP. 
23) Čl. 107 § 2 dL čl. 51 § 6 ŽPP; § 9 h) ZTU v Nákladnej tarife slo

v enských železnÍC, sošit 1. 
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Póčiatok premlčanía je stanovený a, b s ol ú tne, t. j. beh 
lehoty za'čína sa okamihom v zákone stalnoveným, nezávisle 
od toho, kedy nárok vznikol a kedy sa oprávnený dozvedel 
o skutočnostiach opodst,atňujúcich jeho · nárok (napr. o strate 
alebo poškodení tovaru) . 

Keď u tej istej prepravnej smluvy vznikne niekoTko roz
nych nárokov treba počítať pre každý nárok premlčaciu le
hotu os,obitne. 

Ad b) Ako sme videli premlčacia lehota je stanovená Pp :! 
všetky nároky z prepnawn e j smluvy, začiato!~<' premlčacej le
hoty je však stanovený len pre ur-čité nároky. Pre ostatné 
nároky z prepravnej smluvy nevymeno-v,a,né medzi nárokmi 
laž 7 (podobne ako pre nároky vzniklé z iného titulu ako ' 
z,o smluvy prepravnej) platia pre začiia:1ok premlčania zásady 
všeolbeoného súkromného práv.a,.26) Sem patria napr. tieto na
roky z prepravnej smluvy: nároky pre 'lledodržanie po-radia 
vyplla1venia tovaru,27) pre nepOldaniealebo oneskorené podanie 

. zprávy o príchode tovaru/S) -o prepravnej prekážke,29) o pre
kážike pri dodaní, o zamýšl'anom Ipredaji neodbytného tova
ru; 30) nároky odosielatel'a vyplývajúce z nevykona:nia, .resp. 
nesprávneho vykOlllidlni.a zmeny prepravnej smluvy;31) nároky 
oprávneného proti železnici pre stratu sprievlOdných listín,S2) 
nároky železnice z titulu neriadneho balenia tov,airu atď. 33 ) 

IV. 

Pretrhnutie a spočívanie premlčania.34) 

Plynutie premlčacej lehoty maže byť zasŤJa,vené tzv. 
.a) pretrhnutím .a 
b) spočÍv1anÍm. 

Ad -a) P.r e trh n u t i e35
) premlčacej lehoty záleŽÍ v tom, 

že len čo Is,a .dostavÍ dovod pretrhnutia, prestane plynutie [I)re
mlčacej lehoty lal keď dovod pominie, maže dojsť k premlčaniu 
len vtE~dy, .ak lehot,a začne plynúť znovu od s.a,mého za!č'iatku. 

26) Jednoročná premlčacia lehota, platná pre nároky železnice z pre
pravnej smluvy za čína plynúť (podIa § 1489 obč. zák.) dňoffi, kedy sa 
železnica dozvedela o škode (o nedoplatku dovozného) a o osobe škodcu 
(o vstupe prijímateIa tovaru do prepravnej smluvy) . T. - Sv. XII - č . 
2850 : RNS zo 17. IX. 1941, Rv II 222/41. 

27) Čl. 5 §§ 4, 6 MDT; čl. 60 §§ 3, 4 ŽPP. 
28) Čl. 16 § 2 MDTj čl. 66 § 2 ŽPP. 
29) Čl. 23 MDT; čl. 73 ŽPP. 
30) Čl. 24 MDT; čl. 74 ŽPP. 
:U) Čl. 22 MDT; čl. 72 ŽPP. 
32) Čl. 13 § 2 MDT; čl. 57 § 4 ŽPP. 
3:,) Čl. 12 § 4 MDT; čl. 56 § 4 ŽPP. 
~ 4) Spočívanie a pretrhnutie premlčania v m edzinárodnej preprave 

riadi sa právnymi normami toho štátu, v ktorom bola podaná žaloba 
(čl. 45 § 4 MDT). 

:15) K otázke pretrhnutia premlčania nárokov z nesprávneho výpočtu 
dovozného . T - Sv, I - Č . 60: RNS z 1. II. 1921, Č. j . Rv II 299120. 
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,'" Vo všeábecnom súkrom:nom práve figur'ujú tieto dóvoQldy 
pretrhriútia preinlčac'ej lehoty: podanie žaloby, ' ale len v me
dzÍladí žaloby a pód podmienkoQlu, že žalobník SPO'I' vyhré (ak 
spor .preve~ďný na zálklade tejtO žaloby žalobník prehrá, potom' 
podanie žaLoby nemá účinky na beh premlčacej lehoty); po
danie ' exekúóného návrhu pod podníien:k,ou, že mu bude vy
hovené; uplatnenie ' nároku upo-mienkou, kompenzačnou ná
mietkou a iným podobným spós-obom (napr. cesiou, intabulo
vaním ,atď : ); ' uZli.anie 'Illé\roku (najma aj platením splátky, úro-
kóvatď.);' . 

;', PódIa výslovných U'slanovenÍ železničného tovarového pre,
pÍavného práv.a aklo dóvody pretrhnutia premlčania prichá
dzájú do' úvahy: uznanfe, pokonávka a rozsudok. a 6

) 

I U z n a II i e' maže Ibyf výslovné ,alebo kánkludentné. Uzna
ním je i ponuka náhrady; od okarriihu kedy dostal opiávrieny 
ofeTtu,' za'č:írl.a z'n-ova plynúť pr'emlčaciá lehota, a to podr.} 
us'tan6;verÍl ž'elezničného tOVla,rového prepravného práva,pre-
táže i po uznarní ' ide ó tú 'istú ' oausa debendi. ' ' " 

_~ Po k' o'- Ii á v k ,o 'u vzniká n'ový právny dóvod (titul) ná:roku, 
którý s ' Pó\fo,'dným právnym úkonO'm nemá 'niič spolo-čného (no
vada); pre :tento novýn'ár,ok zakladajúéi sa na pokonávke 
platí 'premlčaci;'d lehot.a pOldra všeohecnéhó súkro-mného 'práva, 

R -o z s u d k o m nevzniká 'nový právny dóvod nároku, pre'
tože sud ca len deklaruje za správny a pravdivý už jestvujúci 
právny dóvod. 

Ad lb) S po č í va n i e prerrílčacej leh-oty záleží v tom, 
že behomurtitého óa,su, pokiar trvá dóvod spóčívania, plynu
tie premlčacej lehotv stojí, ale po odpadnutí davodu spočíva
nia po-kračuje, prič'om sa predtÝ111 uplynutá léhota pripočíta. 

'-, DóVlo!d,mi spO'číVlania37 ) podra všeobecného súkro'mného 
práv,d ,sú najma: vyššia moQlc38

) (v.is 'maior); prerušenie súdnej 
' činnósti (iuristitium); zákonné moratorium; pokiaf je osoba, 

proti- kto-rej 'sa premlčuje nesposobilá lk,onať a nemá z ákorunéh o, 
zástupcu a pod. 

,. - O:krem ' týchto dovodov spO'čívania pozná železničné to
varové 'prepravné právo pre premlčanie nárlO'kov z ' prepr,avnej 
smhivy ešte zvláš1my dovod spočívania, a to pod a n i e , 
IP la t [l; e j rek I a m á c i ~. 

Zavedenie tohto dóvodu z,akladá s,a; na úvahe zákonodarcu, 
že na vybavenie reklamácií železnicou je potrebný určitý čas; 
nebolo by preto spravodlivé, ,aby nár'ok oprávneného bol za-

36) Čl. 47 § 1 MDT; čl. 107 § 1 ŽPP. 
37) Plynutie a spočívanie premlčacej lehoty odškodňovaCích nárokov 

z ' prepravnej sinluvy. T. - Sv. ' III - č. 627: RNS z 13. V. 1924, č . j . Rv 
I 122/24 . ' -

!l8) Premlčanie nároku nespočíva nepriatefským vpádom, ak moltol 
byť na:priek tomu uplatňovaný. T. - Sv.- lIT - Č. 566 ," RNS z 30. 1. 1921, 
č . j . R*ř '- III 655/23. -
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mietnutý preto, že medzitým došlo k premlčaniu; s druhej 
strany však by nebOllo účelné, ,aby behom prejeidtnávlania re
klamácie oprávnený musel podať žalobu, aby tým predišiel 
premlčaniu svojho nároku. 

Platnou reklamáciou . rozumieme39
) mimosúdne, písomné, 

patri\Čm.ými dokladmi 10 oprávnenosti doložené . uplla'tnenie ná
rokov z prepr,avnej smluvy 0'P~ávnenou40) (,aktívne legitimo
vanou) o-sobou, II prísluš'nej on) (lPasívne legitimovanej) želez
nice. 

Z povahy reklamácie vyplýva, že musí sa stať v ta:kej f,o-r
me, alby holo zrej'mé, že éllký nárok opráV1Thený upkttňuje. ·Nie 
je preto rekla'máci-ou púhy dota!z po osude zásielky, alebo žia
dosť 101 pátnalllie po stratenej zásielke, bez toho, že by opráv
nený výslovne uplatnil svoj nárok na náhradu. Podobne ne
stačí pohrozenie neskoršou rek.l,arrnáciou. Taktiež nie je rekla
máci-ou žialdlOlsť ,o spísanie zisfovacej zápiSlnice, ani samotné 
spú"aillie tejto/ 2

) stačí však keď oprávriený v zápisnici prehlási, 
že žiada náhr'9.du. 

Podaillí'm reklamácie neslpočív,a premlóanie všetkých ná
rokov vyplývajúcich 'Z tej istej prepravnej smluvy, ale len 
premlčanie toho nár,oku, ktorý je predmetom reklamácie. Pre 
náI1oky, ktoré nie sú predlmetom rekLamácie, plYlllie premlčanie 
nerušene ďalej. Ak v tej istej reklamácii uplatňujú s.a viaceré 
nár'oky, spočíva, premlč.anie všetkých uplatnených nárokov; 
spočívanie musí však byť pre v:šetky nároky osobHne ,posú
dené (pre jeden nárok maže byť totiž reklamácia pl,a1tná, pIe 
druhý nárok neplatná, nopI. pre nedJostatok aktívnej legiti
mácie). Uplatňovaný nárok nemusí byť vyčíslený. 

Spočívaníe prem.lJčlania z a č í Tl lal .s a v preprave medziná, 
rodnej okamiho·m dajdenia platnej rekla,mácie na príslušné 
služ·obné miesto pa'sívne legitimovanej žele:zlI1Í'ce; v p reprave 
vnútrozem'slk ej oklamiholm podania p1a~nej reklamácie na poštu 
(rozhoduje dátum poštovej peči-atky). 

Po daním platnej rekla'mácie vzniklé spočívanie k o n čís a 
akonáhle železnica písomne zamietne rekl'amáciu a vráti do
klady, kto'ré k nej boly Ipripojené. PokI1alčovanie premlč.ania je 
teda zá~islé od týchto- dvoch predpo-kladov: 

:19) Čl. 40 MDT i čl. 102 § 4 ŽPP. 
40) Reklamáciou, ktorú podá osob a n eoprávnená nespočíva premlča

nie . T - Sv. IV - Č . 841: RNS z 30. XII. 1924, Č. j. Rv I 1580/24; RNS 
zo 16. VI. 1925, Č . j . . Rv I 644/25. T - Sv. VI - é. 1290: RNS z 31. I. 
1929, Č. j. Rv I 839/28. 

41) Premlčanie nárokov zo straty tovaru spočívap~daním reklamá ci2 
u ktorejkorvek pasívne legitimovanej železnice. T - Sv. II - Č. 299 : 
RNS z 20 . III. 1111, Č . j. Rv I 1364/22. 

42) Súpis skutkovej podstaty nemožno ešte sám osebe pokladať '~a 
ohlásenie nároku (reklamáCiu). T - Sv. IV - - Č . 884: RNS zo 4. XI. 1928, 
Č . j. Rv ITl 105'2/24. . 
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1. Písomné zamietnutie reklamácie. 43
) 

2. Vrátenie rekllama'čných dokl.adov. 
Ad 1. Reklamáda musí byť za ID i e tnu t á železnicou pí .. 

somne. Ústné (telefonické) z.amietnutie nesta'čí, práve tak .aku 
nestačí ústna (teleflonioká) reklamácia. Výmer nrusí O'bsahov,ať 
fO'rmálne, jasné zamie1Jnutie uplatneného nár-oku. Ak je nárok 
ÚIplne alebo čia'stočne uznaný, nemóže byť rečo skO'nčení 
spO'čívania premlčla'cej lehoty (pri či,astočnom uznaní platí to 
prirodzene len pre uznanúčasť nár-oku). Uznaním sa p'reml
Č!anie pretf1huje, takže spooívanie už vÓlbec neprichádza do 
úvahy. Ak obsahom výmeru nie je konečné zamietnutie re~ 
k1amácie, ·ale len informatívne 100známenie alebo vyzvande na 
predloženie ďalších dokladov a pod., nemožnO' hovoriť O' spl
není Iprvej podmienky, tak'že spočívanie sa nekto[]!č'Í, ale trvá 
ďalej . 

Ad 2. Druhým predlpokladom, ,aby premlčanie mohlo p o'
kra'čov,ať je v r á ten i e d O' k I ,a cl O' v želez:nicou. ~šetky d o
kllél'dy musi,a byť vrátené, ktoré bo.ly k reklamácii pripojené, 
bez iohradu lakú majú dóka:znú moc a či boly pripojené súčals
ne s reklamádou, dodatŮ'čne alebo. už skór boly v držbe že
leznice. DŮ'klady, ktO'ré je opráVlIlená železnica 'si ponechať 
(nél'pr. plnŮ'mocenstvo, cesiu a pod.) samOlzrejme nemus!Íla byť 
vr.éttené. 

Smysel ustanoventa o vrátení dokladorv v~:i:zí v tom, že pre
mlčanie nemá skór ď.alej plynúť, kým nie je oprávn enému 
danámO'žmosť uplatniť Idomnelý náI10k súdnou cest'Ůu. 

Akonálhleželeznica rekl.amáciu písomne zamietla .a v rátiLa 
doklady k nej pripojené, p 0' k r ,a č u j e p'remlčanie ď,alej ,a t o 
pO'čínajúc dňom, kedy tieto holy reklamantovi dŮ'dané, alebo 
kedy bol učinený pokus Ol ich dŮ'danie.44 

D ó k !a z o pTijatí reklamácie alebo OIdpovedi a vrátenÍ 
dokladov prislúcha st:r.ane, ktorá sa teJto skutočnosti dJorv'Ů
láV'a. Táto 'ZáJs.aJdla je len aplikoV'aním všeobeone platnéhŮ' pralo. 
cesného pravidla (Ialsserenti incumbit pI1ohatio) . 

Spočívací účinok IIlJa plynutie preml,čacej lehŮ'ty má len 
p r v á rek l ,a m á c i a. Opatov1l1ou reklamáciou toho istého 
(už ra,z zamietmutého) nárOlku nespiolčív,a !plreml!Članie. N:a' ply
lI1:utie premlč.a,cej lehoty nemá vlivami rekurz na železničný 
správny ú:r.ad aleho iný nadri,adený úr,ad. Druhá IrekLamáda 

113) Pre účinok, ktorý má (podra § 98 [3] ž. d. p. - teraz čl. 10'7 § 3 
ŽPP) zamietnutie reklamácie na ďalšie splynutie premlčacej lehoty, je 
irrelevantné, z akého dóvodu došlo k zamietnutiu. T - Sv. III - Č. 575: 
RNS z 26. II. 1924, Č. j. Rv I 1480/23. 

U) Ustanovenie čl. 45 § 3 MDT o tom, že premlčanie pokračuje dňom, 
kedy železnica zamietla reklamáciu písomne a vrátila doklady, nemá 
pre otázku premlčania právneho účinku, ak nárok reklamanta bol v dobe 
podania reklamácie už premlčaný. T. - Sv. X - č. 2381: RNS z 25. V . 
1938, Rv I 708/37. 
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je nie len bezúčelná, ,ale f.ahk,o maže viesť k tomu, že nárok 
rekla:manta úplne zanikne. 

ĎaláiJa reklamáda, i keď sa zak1adá na tej istej prepr,avnej 
smluve ako reklamácia zamietJIlJutá, predmetom-íktorej je vš,ak 
1ný [láTOk pokladá sla 'Za prvú rekla'máciu, pretOl má na pre
mlčadu lehotu pa'triČlného nároku spóčívací účinok. 

Preml'č,alllie nároku maže z r6'znych davodov i via·ckrát 
spočívať; podaním reklamácie móže vš,ak spočívať len raz. 

V. 

Účinky premlčania. 

O tom aké účinky sú spojené s premlaarním, železlničné 
tiQivarové prepr,avné právo. stanoví len tofko, že IP'rem1čané 
nároky z prepravnej smluvy nemažu byť uplatne:né ,a 'll i p r 0-

t i ža 110 b -o u a.ll i nám i e t k a m i. N.akoTkn táto úpflarv.a nie 
je vyčerpávajúca treba sulbisdiám,e laplikO'v,ať v tomto· smere 
ustanovenia všeobecného súkromného práva. 

V Š't át och , u ktorých sa upl,a,tnila recepcia rímskeho práva, 
platí zásada, že premllčaním subjektív.ne právo nezaniká, rnOlŽ
nO' ho. platne splniť (naturálna obligácia) a kto ho splní, ne
maže plinené zpat !požadoVlať lako solutio indebiti; ď.alej o- pre
mlčaTIlom práve možno podať žalobu ur'čovadu, možno na ňom 
upla~iť právo zadržovade, kompenzačné atď. 

K pre:mlČlaniu sudoa [leprihHada ex officin, .ale len vtedy, 
keď ž,alovaný uplatní premlčanie námietkou. 

Ust.annvenia želeZ'niJčnéhotolVarnvého prepravného práva 
-o premlčaní - ako vabec v'šetky usta[loven~a! o zodpovedno
sti žele1zlllice - sú pvahy k tOl gen tne j pretn nemažu byť 
ta,rif.ami ani Izvláštnymi úmluv,ami vylúčené alebo stažené, ani 
zmiernelIlJé. 
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